
 
 

SURFCARE MULTIWAVES 

SURFCARE TWISTWAVES 

SURFCARE TWISTCONIC  

Kodralnik za lase 

 
 
 
 

 
Navodila za uporabo 



VARNOSTNA NAVODILA 

 
Pred uporabo naprave natančno preberite ta navodila. Navodila shranite za prihodnjo uporabo ali za 
nove uporabnike. 

- Prepričajte se, da napetost v omrežju ustreza napetosti, navedeni na etiketi naprave, ter da je vtič priključen na 
ozemljitev. 

- Ta naprava je namenjena izključno za domačo uporabo in ni namenjena za bare, restavracije, kmetije, hotele, 
motele in pisarne. 

- Če se naprava uporablja v kopalnici, jo je treba po uporabi izklopiti iz električnega omrežja, saj bližina vode 
lahko predstavlja tveganje, tudi če je naprava izklopljena. 

- Ta simbol pomeni, da naprave ni dovoljeno uporabljati v kadah, prhah ali drugih vodnih posodah. 
- OPOZORILO: naprave ne uporabljajte v bližini kadi, prhe, umivalnikov ali drugih posod z vodo. 
- Redno preglejte napajalni kabel zaradi vidnih poškodb. Če je kabel poškodovan, ga mora zamenjati 

pooblaščena tehnična podpora podjetja Cecotec, da preprečite nevarnost. 
- To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in več, ter osebe z zmanjšanimi telesnimi, čutnimi ali duševnimi 

sposobnostmi ali pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so pod nadzorom ali so bile ustrezno poučene o varni 
uporabi naprave in razumejo z njeno uporabo povezane nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. 
Čiščenje in vzdrževanje naprave ne smejo izvajati otroci brez nadzora. 

- Napajalnega kabla, vtiča ali katerega koli drugega nepremičnega dela naprave ne potapljajte v vodo ali drugo 
tekočino. Električne povezave ne izpostavljajte vodi. Prepričajte se, da so vaše roke suhe, preden ravnate z 
vtičem ali vklopite napravo. 

- Ta simbol pomeni: opozorilo, vroča površina. 
- Naprava ne sme priti v stik z gorljivimi materiali. Prav tako je ne smete uporabljati v bližini gorljivih materialov. 
- Ne uporabljajte naprave, če je kabel ali kateri koli drug del naprave poškodovan. V tem primeru se obrnite na 

pooblaščeno tehnično podporo podjetja Cecotec. 
- Vse pakirne materiale hranite izven dosega otrok, saj lahko predstavljajo nevarnost zadušitve. 
- Napravo je treba pogosto preveriti zaradi znakov obrabe ali poškodb. Če naprava kaže vidne znake napačne 

uporabe, se obrnite na pooblaščeno tehnično podporo podjetja Cecotec. Ne poskušajte popravljati naprave 
sami. 

- V primeru okvare ali napake napravo takoj izklopite in izključite iz električnega omrežja. 
- Ne uporabljajte nastavkov ali delov, ki jih podjetje Cecotec ni zagotovilo. 
- Ne držite naprave za tuljavico ali v bližini nje, ko je vklopljena. Tuljavica lahko povzroči opekline. Izogibajte se 

stiku s kožo in očmi. 
- Ne prenašajte naprave, če je še vedno vroča. 
- Naprave ne puščajte brez nadzora med uporabo. 
- Ne uporabljajte naprave na ljubljenčkih ali živalih. 
- Napravo hranite stran od močnih virov toplote. 
- Naprava lahko med uporabo doseže visoke temperature. Izogibajte se stiku naprave s obrazom, vratom in 

lasiščem. 
- Naprave ne uporabljajte na prostem ali v bližini aerosolov. 
- Med delovanjem naprave ne pokrivajte kabla ali naprave. Napajalni kabel hranite stran od vročih delov naprave. 
- Nikoli ne ovijajte glavnega kabla okoli naprave. 
- Ne uporabljajte naprave, če ste si predhodno nanesli peno, sprej ali gel na lase. 
- Ne postavljajte naprave neposredno na površine, občutljive na toploto, ko je vklopljena ali priključena na 

električno omrežje. 
- Naprave ne izklapljajte ali prenašajte za kabel. 
- Če naprava pade v vodo, jo takoj izklopite iz električnega omrežja. Ne segajte v vodo. 



1. DELI IN KOMPONENTE 

 
Slika 1 

1. 8 mm glava 

2. Kroglasta glava 

3. 13-25 mm stožčasta glava 

j. Oznaka za poravnavo 

4. 25 mm glava 

5. 19 mm glava 

6. 90º glava 

a. Povezava za kodralno glavo 

b. Gumb za sprostitev kodralne glave 

c. Oznaka za poravnavo z telesom 

d. Povezava do telesa kodralnika 

7. Glavno telo 

e. Gumb za sprostitev kodralne/90º glave 

f. Lučke za temperaturo/zaklepanje 

g. Gumb za vklop/spremembo temperature 

h. Kabel, ki se vrti za 360° 

 
OPOMBA: 

Grafike v tem priročniku so shematske in se morda ne ujemajo povsem z dejansko napravo. Število 

vključenih glav bo odvisno od izbranega modela. 

 

 

2. PRED UPORABO 

 

- Naprava je pakirana na način, ki zagotavlja zaščito med transportom. Previdno izvlecite napravo 

iz škatle in odstranite vse pakirne materiale. Shranite originalno škatlo in druge pakirne elemente 

na varnem mestu, da preprečite morebitne poškodbe naprave, če jo boste morali v prihodnosti 

prevažati. Če boste zavrgli originalno embalažo, poskrbite, da bodo vsi pakirni materiali ustrezno 

reciklirani. 

- Prepričajte se, da so vsi deli in komponente vključeni in v dobrem stanju. Če katerikoli del manjka 

ali je poškodovan, nemudoma kontaktirajte pooblaščeno tehnično podporo podjetja Cecotec. 

 
Vsebina škatle 

- SurfCare Multiwaves / SurfCare TwistConic / SurfCare TwistWaves 

- 5 kodralnih glav za model 00969 / 13-25 mm stožčasta glava za model A01_EU01_100002 / 25 mm glava 
za model A01_EU01_100003 

- Kodralna/90º glava 

- Toplotno odporna torbica 

- Rokavica 

- 2 sponki 



3. UPORABA 

 
Lasje morajo biti čisti in suhi pred uporabo naprave. 

1. Če želite uporabiti kodralnik las pod kotom 90°, najprej pritrdite 90º glavo in nato izbrano glavo za kodranje 
(samo model 00969). 

2. Če želite uporabiti kodralnik las v pokončnem položaju, preprosto pritrdite glavo za kodranje neposredno na 
telo naprave. 

3. Vklopite napravo tako, da priključite vtič v električno vtičnico in pritisnete gumb za vklop. 

4. Večkrat pritisnite gumb za vklop, da spreminjate temperaturo med 4 razpoložljivimi temperaturami (140 °C, 
160 °C, 180 °C, 200 °C). Indikatorska lučka bo utripala med ogrevanjem naprave in ostala prižgana, ko 
doseže optimalno temperaturo. 

5. Po 5 sekundah brez pritiska katerega koli gumba se kodralnik las samodejno zaklene. Za odklep pritisnite 
gumb za vklop dvakrat. 

6. Lasje razdelite na pramene. Vzemite pramene las dolge približno 3-4 cm in jih navijte okoli glave za 
kodranje. OPOMBA: bodite previdni, da glava za kodranje ne pride v stik z lasiščem, saj se lahko opečete. 

7. Držite pramen navit 5-8 sekund. 

8. Odstranite glavo za kodranje in za utrditev kodra ga držite navitega, dokler se popolnoma ne ohladi. 

9. Po želji počešite kodre, če želite bolj naraven videz. 

10. Ko končate z uporabo naprave, jo odklenite, izklopite tako, da pritisnete gumb za vklop za nekaj sekund, in 
jo izključite iz električne vtičnice. 

11. Pritisnite gumbe za sprostitev, da odstranite glavo za kodranje in/ali 90º glavo. 

 

4. ČIŠČENJE IN VZDRŽEVANJE 

 
- Pred čiščenjem izklopite napravo in jo odklopite od električnega omrežja. 

- Napravo postavite na toplotno odporen površino, da se ohladi, preden jo očistite ali shranite. 

- Čistite jo izključno z vlažno (ne mokro), mehko in čisto krpo. 

- Naprave ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekočino niti je ne postavljajte pod tekočo vodo. 

- Kabela ne ovijajte okoli glavnega telesa naprave ali kodralne glave, saj lahko to povzroči poškodbe. 

- Napravo shranjujte na varnem in suhem mestu ter jo držite izven dosega otrok. 
 

 

5. ODPRAVLJANJE TEŽAV 

 

TEŽAVA MOŽNI VZROKI MOŽNE REŠITVE 

Kodralnik las se ne vklopi Naprava ni pravilno 

priključena v električno 

vtičnico. 

Preverite, ali je vtičnica pod 

napetostjo, in pravilno 

priključite vtič. 

Niste pritisnili gumba za vklop. Pritisnite in zadržite gumb za 

vklop, da napravo vklopite ali 

izklopite. 

90º glava ne prilega Poskušate namestiti glavo v 

napačni smeri. 

Upoštevajte oznake za 

poravnavo na 90º glavi. Ko je 

gumb za vklop na glavnem 

delu obrnjen proti vam, 

namestite 90º glavo z 

zasukom v levo. 



Kodralna glava ne prilega Poskušate namestiti glavo v 

napačni smeri. 

Kodralna glava se na glavno 

telo oziroma na 90º glavo 

namesti na točno določen 

način. Upoštevajte oznake za 

poravnavo na glavi, da jo 

pravilno namestite. 
 

OPOZORILO: 

Ne poskušajte sami popravljati kodralnika za lase. Če težava kljub zgoraj navedenim preverjanjem ne 

izgine, se obrnite na pooblaščeno osebje, trgovino, kjer ste izdelek kupili, ali na uradno službo za 

pomoč uporabnikom podjetja Cecotec. 

 

 

6. TEHNIČNE SPECIFIKACIJE 

 

Referenca izdelka: A01_EU01_100003 / A01_EU01_100002 / 00969 

Izdelek: SurfCare TwistWaves / SurfCare TwistConic / SurfCare MultiWaves 

Napetost: 110–240 V~ 

Frekvenca: 50/60 Hz 

Moč: 

8 mm glava: 27 W 

19 mm glava: 29–33 W 

25 mm glava: 38–43 W 

13–25 mm stožčasta glava: 33 W 

Kroglasta glava: 46 W 

 
Tehnične specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila z namenom izboljšanja kakovosti 

izdelka. 

Izdelano na Kitajskem | Oblikovano v Španiji 

 

 

7. ODSTRANJEVANJE STARIH ELEKTRIČNIH IN ELEKTRONSKIH NAPRAV 

 
 Ta simbol pomeni, da je treba izdelek in/ali baterije v skladu z veljavno zakonodajo 

odstraniti ločeno od gospodinjskih odpadkov. Ko ta izdelek doseže konec svoje 

življenjske dobe, odstranite baterijske celice oziroma akumulatorje in jih odnesite na 

zbirno mesto, ki ga določi lokalna skupnost. 

Potrošniki naj se za pravilno odstranjevanje starih naprav in/ali njihovih baterij 

obrnejo na lokalne oblasti ali prodajalca. 

S spoštovanjem teh smernic prispevate k varovanju okolja. 

 

 

8. AVTORSKE PRAVICE 

 
Pravice intelektualne lastnine nad besedili v tem priročniku pripadajo podjetju CECOTEC 

INNOVACIONES, S.L. Vse pravice pridržane. Vsebina te publikacije se ne sme v celoti ali delno 

reproducirati, shranjevati v sistemu za shranjevanje, prenašati ali distribuirati na kakršen koli način 

(elektronsko, mehansko, s fotokopiranjem, snemanjem ali drugače) brez predhodnega dovoljenja 

podjetja CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 



 

 
 
 

 

 
 

 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 
Slika 1 


